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GÉNIE HYDRAULIQUE

Spécialiste des métiers de l’eau et des énergies,
GÉNIE HYDRAULIQUE occupe aujourd’hui une

place prépondérante sur le marché local. 
Notre champ d’activité et nos compétences
permettent d’intervenir dans les secteurs de

l’adduction d’eau (l’assainissement, les stations
de pompage, les réseaux de protection incendie..)

l’industrie pétrolière et l’instrumentation. 
 

Nous disposons, en stock, d’une large gamme
allant de DN 15 à 2000 avec des PN de  

10 à 40 bars en : robinetterie, canalisation acier,
accessoires de raccordement, compteurs

volumétriques et  débitmètres électromagnétiques. 
GÉNIE HYDRAULIQUE a développé une politique

de partenariat avec des sociétés étrangères de
renommées mondiales. 

 
GÉNIE HYDRAULIQUE est l’un des plus anciens

dans le domaine de l’hydraulique, son savoir-faire
et son expertise lui confèrent une place de choix

auprès de ses clients où il a tissé au fil  
des ans des relations de confiance  avec

pratiquement tous les acteurs du domaine : les
entreprises publiques, les entreprises privées et
les entreprises étrangères installées en Algérie. 
Pour son développement dans le domaine,mais

aussi pour apporter plus de soutien et
d'assistance à ses clients, GÉNIE HYDRAULIQUE

a mis en place des filiales pour le montage, la
réalisation et les tests hydrauliques.

Specialist in water and energy professions,  
GÉNIE HYDRAULIQUE occupies a dominating position

on the local market. 
Our field of activity and our competences make it

possible to intervene in the sectors of the water supply
(the sanitation, the pumping stations, the fire
protection networks..) the oil industry and the

instrumentation. 
 

In stock, we have a wide range from DN 15 to 2000
with PN from 10 to 40 bar in: valves, steel piping,

fitting accessories, volumetric meters and
electromagnetic ratemeters. 

GÉNIE HYDRAULIQUE has developed a partnership
policy with foreign companies of world renown. 

 
GÉNIE HYDRAULIQUE is one of the oldest in the field

of hydraulics, its know-how and expertise confers a
choice place near its customers where it has woven

over years of relationships of trust with practically all
the actors in the field: public companies, private

companies and foreign companies  
installed in Algeria. 

For its development in the field, but also to provide
more support and assistance to its customers  

GÉNIE HYDRAULIQUE has set up subsidiaries for the
assembly, production and hydraulic tests. 

Notre travail est dédié à la prospérité de nos clients ! 





VANNE OPERCULE A CORPS
LONG FSH/FAH 
 Gate valve with long body  

VANNES PAPILLON ENTRE-
BRIDES 
Butterfly valve between flanges 

VANNE PAPILLON À OEIL
DE CENTRAGE
Butterfly valve with central eye 

VANNE PAPILLON
MOTORISÉE 
Motorized butterfly valve 

VANNE À OPERCULE
CAOUTCHOUC À CORPS
COURT 
Rubber gate valve short body 

VANNE À BRIDE À
OPERCULE CAOUTCHOUC
FSH 
Flanged gate valve   

VANNE PAPILLON À
OREILLES DE CENTRAGE 
Butterfly valve with normal ears 

VANNE PAPILLON DOUBLE
EXCENTRIQUE 
Double eccentric butterfly valve 

VANNE MURALE 
Sluice gate 

VANNE GUILLOTINE 
Valve guillotine 
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CLAPET SANDWICH
DOUBLE BATTANTS 
Ductile iron wafer dual disc
check valve 

CLAPETS PIED DE CRÉPINE 
Flanged foot valve 

CLAPET À SIMPLE BATTANT 
Single plate check valve 

CLAPET  À BATTANT À
BRIDE 
Flanged swing check valve 

CRÉPINE À BRIDE  
Flanged strainer basket 

CLAPET PAPILLON
CONTREPOIDS 
Check valve with counter weight 

CLAPET AXIAL ENTRE
BRIDE 
Axial check valve between
flanges 

CLAPET À BOULE À BRIDES  
Flanged ball check valve 
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VENTOUSE TRIPLE
FONCTION
Air valve triple function 

ROBINET FLOTTEUR 

Float valve 

SOUPAPE ANTI-BÉLIER
Anti-hammer quick relief valve  

VANNE DE SURVITESSE
Valve of overspeed 

VANNE DE RÉGULATION 
Control valve 

FILTRE À TAMIS
Strainer valve 

RÉSERVOIR HYDROCHOC  
ANTI-BÉLIER 

Anti-hammer water tank 

PURGEUR SONIQUE 
Sonic air valve / Discharge valve 

DISCONNECTEUR 
Backflow valve  
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COLLIER DE PRISE EN
CHARGE 
Saddle clamp 

ALLONGE TÉLESCOPIQUE 
Telescopic valve key  

TABERNACLE EN
POLYPROPYLÈNE 
Receptacle for tapping valves in
propylene 

BOUCHE À CLÉ FIXE
COMPACTE 
Synthetic surface box 

ROBINET D’ARRÊT EN
FONTE DUCTILE 
Ductile iron stop tapping 

BOUCHE A CLE FIXE RONDE 
Futura synthetic surface box  

COLLIER DE PRISE EN
CHARGE MULTI-
MATÉRIAUX 
Multi-diameter saddle clamp 

ROBINET DE COMPTEUR
INVIOLABLE EN LAITON  
Water meter valve in brass  

ROBINET DE PRISE EN
CHARGE EN LAITON OU
FONTE DUCTILE 
Tapping valve in brass or
ductile iron  

ROBINET DE COMPTEUR
LAITON  
Water meter valve in brass  
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JOINT DÉMONTAGE 
Restrained dismantling joint  

ADAPTATEUR DE BRIDES 
Flanged adaptator 

JOINT GIBAULT 
Gibault joint

MANCHON
ANTIVIBRATOIRES 
Anti-vobrations coupling 

MANCHON DE
RÉPARATION 
Repair clamp 

RACCORDS EN ACIER 
Stainless steel fittings 

BRIDES EN ACIER 
stainless steel flanges 

RACCORDS À
EMBOÎTEMENT 
Interlocking fittings

Pocket elbow 
COUDE À PATIN  

BRIDE UNI
United flange 

RACCORDS À BRIDES
Flanged fittings 

ESSE DE RÉGLAGE
'S' type fitting 
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TUBES ACIER À SOUDURE
SPIRALE 
Spiral welded steel pipes 

TUBES ACIER SANS
SOUDURE  
Seamless steel pipes 

TUBES ACIER À SOUDURE
LONGITUDINALE 
Longitidunal steel welding pipes 

TUBES EN ACIER THERMO 
Thermo pipe

TUBES ACIER GALVANISÉ 
Galvanized steel pipes 

TUBE EN ACIER  
-TARIF10- 
Steel pipe -Tarif 10-  

TUYAUX EN FONTE
DUCTILE 
Ductile iron pipe 

TUBE PREFABRIQUÉ 
Prefabricated pipe 
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DÉBITMÈTRE
ÉLECTROMAGNÉTIQUE 
Electromagnetic flowmeter 

TETE ELECTRONIQUE  
VEGA T  
VEGA T electronic head 

VACUOMÈTRE/ 
MANOMETRE  
Vacuum gauge / Manometer 

COMPTEUR À EAU À
BRIDES 
Flanged water meter 

POTEAU D'INCENDIE 
Fire hydrant 

BOUCHE D'INCENDIE 
Underground fire hydrant 

ROBINET D'INCENDIE
ARMÉ 
Fire hose cabinet

COMPTEUR
VOLUMETRIQUE  
Volumetric counter 
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POTEAU D'INCENDIE 
Fire hydrant 

BOUCHE D'INCENDIE 
Underground fire hydrant 

ROBINET D'INCENDIE
ARMÉ 
Fire hose cabinet

COFFRE POUR POTEAU
D'INCENDIE 
Cover for fire hydrant 

POSTE DE CONTROLE 
Checkpoint 

SPRINKLEURS
Sprinklers 

COLLIERS 
Couplings (grooved)

PRODUITS DE CONTRÔLE
DE DÉBIT  
Flow control products 

RACCORDS (RAINURÉS)
Fittings (Grooved)

GROUPE ELECTROPOMPE
Electropump group 
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ROBINET À PISTON 
Piston valve  

CLARINETTES DE TRAÇAGE
VAPEUR 
Steam tracing manifolds 

ROBINET VANNE À
TOURNANT SPHÉRIQUE 
Ball valve with spherical rotator 

VANNE POLYÉTHYLÈNE
GAZ HOMOLOGUÉE  
Polyethylene gas valve
approved 

ROBINET À TOURNANT
CONIQUE LUBRIFIÉ 
Lubricated plug valve 

ROBINET À PAPILLON
HAUTE PERFORMANCE 
High performance butterfly
valve 

ROBINET À POINTEAU 
Needle valve 

ROBINET À MEMBRANE 
Diaphragm valve 
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VANNE À OPERCULE À
BRIDES 
Gate valve flanged ends 

CLAPET DE NON-RETOUR
TARAUDÉ (NPT) OU (SW) 
Check valve screwed (NPT) or
(SW) 

ROBINET À SOUPAPE
TARAUDÉ (NPT) OU (SW) 
Globe valve screwed (NPT) or
(SW) 

VANNE À OPERCULE
TARAUDÉ (NPT) OU (SW) 
Gate valve Screwed (NPT) or
(SW) 

VANNE À OPERCULE À
BRIDES 
Gate valve flanged ends 

ROBINET À SOUPAPE A
BRIDES 
Solid wedge gate valve flanged
ends 

CLAPET DE RETENUE À
BATTANT À BRIDES 
Swing check valve flanged ends 

FILTRE À TAMIS À BRIDES 
Cast steel strainer valve 
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JOINT ANNULAIRE
Ring joint gasket

JOINTS KLINGERIT 
Klinger joints

TIGES FILETÉ 
Threaded rods 

BOULONS
Bolts

RACCORDS EN ACIER
FORGÉ 
Forged steel fittings 

RACCORDS EN ACIER
INOXYDABLE
Stainless steel fittings 
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CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE

Article 1 : Application des conditions générales de
vente

Les présentes conditions générales de vente sont systématiquement
adressées ou remises à chaque acheteur pour lui permettre de passer
commande. 
En conséquence, le fait de passer commande implique l’adhésion et sans
réserve de l’acheteur à ces conditions générales de vente à l’exclusion de
tous autres documents tels que prospectus, catalogues, émis par GENIE
HYDRAULIQUE qui ont qu’une valeur indicative. 
Aucune condition particulière ne peut, sauf acceptation formelle et écrite
du vendeur prévaloir contre les conditions générales de vente, toute
condition contraire posée par l’acheteur sera donc à défaut d’acceptation
express inopposable au vendeur, quel que soit le moment où elle aura pu
être portée à sa connaissance. 

Article 5 : Facturation
A chaque enlèvement ou livraison du produit correspondra une facture  
qui comportera toutes les mentions légales prévues. 

Article 2 : Prise de commande
Les ventes ne sont parfaites qu’après établissement d’un devis et
acceptation expresse et par écrit de la commande du Client par notre
société, matérialisée par un accusé de réception émanant de nos
services. 
Les commandes doivent être confirmées par écrit, au moyen d’un « bon
de commande » dûment signé par le Client et après versement d’un
acompte à négocier à la confirmation de commandesauf accord au
préalable. 
Toute modification ou résolution de commande demandée par l’acheteur
ne peut être prise en considération que si elle est parvenue par écrit avant
(72) soixante-douze heures. 
Si le vendeur n’accepte pas la modification ou la résolution, les acomptes
versés ne pourront être restitués. 
Tous les frais liés à une éventuelle modification seront entièrement pris en
charge par l’acheteur. 

Article 3 : Délais de mise à disposition
Nos délais de mise à disposition sont toujours donnés à titre indicatif.
Quel que soit le délai convenu pour la mise à disposition, aucune
indemnité ne pourra être exigée en cas de retard à moins de stipulation
contraire acceptée par nous. 
En toute hypothèse nous sommes dégagés de plein droit de nos
engagements relatifs aux délais de mise à disposition, en cas
d’événements de force majeur, y compris toute grève, lock-out, retard
dans les transports et toute cause amenant un chômage même partiel,
dans  les usines de nos fournisseurs. 
Les retards ne peuvent justifier l’annulation, même partielle de la
commande. 

Article 4 : Livraison
La livraison est effectuée par la remise directe des produits à l’acquéreur
ou elle peut être effectuée aussi par délivrance à un transporteur de son
choix. 
Dans tous les cas, ils voyagent aux risques et périls du destinataire
auquel il appartient en cas d’avarie ou de manquement de faire toutes
constatations nécessaires et de confirmer ses réserves auprès du
transporteur au moment de la livraison.  
Les produits sont joints aux prix en vigueur au moment de la passation de
la commande. 
Les prix s’entendent T.T.C. hors transport compris. 

Article 7 : Clause de réserve de propriété
Il est précisé que les marchandises vendues restent notre propriété
jusqu’au paiement effectif et intégral du prix en principal et accessoires. 
Le défaut de paiement de l’une quelconque des échéances pourra
entrainer la revendication de ces biens, (15) quinze jours après une mise
en demeure de payer par lettre recommandée restée infructueuse, les
frais consécutifs étant à la charge de l’acheteur 

Article 8 : Transfert de risque
L’acheteur assume néanmoins les risques de perte ou de détérioration  
de ces matériels, ainsi que la responsabilité des dommages qu’ils
pourraient occasionner, et ce à compter de la mise à disposition. 

Article 9 : Garantie
La garantie ne s’applique qu’au matériel livré par nous, et n’existe
qu’envers l’acheteur et non en vers les tiers auxquels le matériel pourrait
être revendu. Notre garantie se limite au remplacement ou à la réparation
au nos ateliers par nos soins, de l’appareil reconnu défectueux. En aucun
cas, la garantie n’implique la possibilité d’une demande d’indemnité ou de
dommages et intérêts pour quelque cause que ce soit, notre engagement
étant limité aux obligations ainsi définies et précisées ci-après. Pour tous
les matériels, la durée de cette garantie est fixée uniformément à un an
de la date de facturation. 

Article 10 : sont exclus de notre garantie
Les frais de dépose, repose, emballage, transport de même que les
accessoires non livrés par nous. 
La garantie ne s’applique pas lorsqu’il a été reconnu par nos services  
que les produits ont été détériorés par : 
- Une usure normale due au fonctionnement ; 
- Des accidents provenant de négligences 
- Des défauts de surveillance 
- Des défauts d’entretien 
- Un montage ou une installation non conforme aux règlements et  
usages professionnels 
- Un défaut de manipulation ou de stockage. 

Article 11 : Force majeure
GENIE HYDRAULIQUE est en tout état  de cause dégagée de plein droit
de tout engagement ou responsabilité à raison des délais de livraison en
cas de force majeure ou d’évènement graves assimilés de plein droit à la
force majeure. 
 

Article 12 Loi applicable et juridiction compétente
Tout litige pouvant intervenir entre le client et GENIE HYDRAULIQUE
sera soumis à la loi algérienne et porté exclusivement devant le tribunal
de Rouïba. 



Adresse : ZHUN Aissat Mustapha
REGHAIA C.P 16036 ALGER ALGERIE

    Tel: +213 (0) 23 84 24 01 / 02 
Mobile:  +213  (0) 555 62 01 13    

       +213 (0) 661 920 116

Fax :     +213 (0) 23 842 404 
E-mail: contact@geniehydraulique.com

GÉNIE HYDRAULIQUE

www.geniehydraulique.com

Retrouvez nous sur : (Find us on)

Site web : (web site)

Contact : 

Notre travail est dédié à la prospérité de nos clients ! 

Horaires d'ouverture : 
8h30 à 17h00 du dimanche au jeudi

8h30 à 12h00 le samedi


